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Europejska Rada Ochrony Danych,

uwzgledniajgc art. 63, art.64 ust.2 i3-8 oraz art. 46 ust.3 lit. b) rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych
oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (zwanego dalej ,,RODO"),

uwzgledniajagc wytyczne EROD 2/2020 w sprawie art.46 ust.2 lit.a) iart.46 ust.3 lit. b)
rozporzadzenia 2016/679 dotyczacego przekazywania danych osobowych miedzy organami
i podmiotami publicznymi z EOG i spoza EOG, przyjete w dniu 15 grudnia 2020 r.,

uwzgledniajgc Porozumienie EOG, w szczegdlnosci zatgcznik X1 i protokdt 37 do tego porozumienia,
zmienione decyzjg Wspdlnego Komitetu EOG nr 154/2018 z dnia 6 lipca 2018 r.%,

uwzgledniajgc art. 10 i 22 swojego regulaminu wewnetrznego,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Zgodnie z art. 46 ust. 1, ust. 3 lit. b) oraz art. 46 ust. 4 RODO w razie braku decyzji na podstawie
art. 45 ust. 3 administrator lub podmiot przetwarzajgcy mogg przekazaé¢ dane osobowe do panstwa
trzeciego lub organizacji miedzynarodowej wytgcznie, gdy zapewnig odpowiednie zabezpieczenia,
i pod warunkiem, ze obowigzujg egzekwowalne prawa osob, ktérych dane dotyczg, i skuteczne $rodki
ochrony prawne;j.

Pod warunkiem uzyskania zezwolenia wtasciwego organu nadzorczego odpowiednie zabezpieczenia
mozna takze zapewni¢ w szczegdlnosci za pomoca: postanowien zawartych w uzgodnieniach
administracyjnych miedzy organami lub podmiotami publicznymi, ktére obejmujg egzekwowalne
i skuteczne prawa oséb, ktérych dane dotycza.

(2) Biorac pod uwage szczegdlne cechy uzgodnien administracyjnych, o ktérych mowa w art. 46 ust. 3
lit. b)?, ktére moga sie znacznie réznié, kazdy przypadek nalezy rozpatrywaé indywidualnie ibez
uszczerbku dla oceny wszelkich innych uzgodniert administracyjnych.

(3) Zgodnie z art. 70 ust. 1 RODO EROD zapewnia spdjne stosowanie rozporzgdzenia 2016/679 w catym
Europejskim Obszarze Gospodarczym. Na podstawie art. 64 ust. 2 organ nadzorczy, przewodniczacy
EROD lub Komisja mogg uruchomié¢ mechanizm spdjnosci w odniesieniu do sprawy majacej charakter
0golny lub wywotujacej skutki w wiecej niz jednym panstwie cztonkowskim.

EROD wydaje opinie w przedtozonej jej sprawie, o ile wczesniej nie wydata juz opinii w tej samej
sprawie.

(4) EROD przyjmuje opinie zgodnie z art. 64 ust. 3 RODO w zwigzku z art. 10 ust. 2 regulaminu EROD
w terminie oSmiu tygodni od podjecia przez jej przewodniczgcego decyzji o kompletnosci
dokumentacji. Ze wzgledu na ztozony charakter sprawy termin ten mozna przedtuzy¢ o kolejne szes¢
tygodni na podstawie decyzji przewodniczgcego EROD.

! Odniesienia do ,,panstw cztonkowskich” zawarte w niniejszej opinii nalezy rozumie¢ jako odniesienia do
»panstw nalezgcych do EOG”.
2 Zob. réwniez motyw 108 RODO.
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(5) Zgodnie z art. 65 ust. 1 lit. c) RODO w przypadku gdy witasciwy organ nadzorczy nie stosuje sie do
opinii EROD wydanej na podstawie art. 64, organ nadzorczy, ktérego sprawa dotyczy, lub Komisja moga
zgtosic¢ sprawe EROD, ktdra przyjmuje wigzaca decyzje,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA OPINIE:

1 STRESZCZENIE FAKTOW

Wysoka Rada Biegtych Rewidentdw (Haut Conseil du Commissariat aux Comptes, H3C) przedtozyta
oficjalnym pismem skierowanym do francuskiego organu nadzorczego (Commission Nationale de
I'Informatique et des Libertés) projekt uzgodnienia administracyjnego (zwany dalej ,projektem
uzgodnienia”) w celu stworzenia ram przekazywania danych osobowych z H3C do Rady ds. Nadzoru
nad Rachunkowoscig Spotek Publicznych Stanéw Zjednoczonych Ameryki (Public Company Accounting
Oversight Board, PCAOB) zgodnie z art. 46 ust. 3 lit. b) RODO.

Projekt uzgodnienia przekazano francuskiemu organowi nadzorczemu 19 listopada 2020 r.

Po ztozeniu projektu francuski organ nadzorczy zwrécit sie do EROD o wydanie opinii na podstawie
art. 64 ust. 2 RODO. Decyzje w sprawie kompletnosci dokumentacji podjeto 9 grudnia 2020 r.

2 OCENA

Wymiana danych osobowych miedzy H3C a PCAOB jest niezbedna do zapewnienia ich funkcji
regulacyjnych w zakresie audytu zgodnie zamerykanskg ustawg Sarbanes-Oxley Act iart. 47
dyrektywy 2006/43/WE Parlamentu Europejskiego iRady?, a mianowicie do celéw nadzoru nad
biegtymi rewidentami oraz inspekcji i dochodzen dotyczgcych zarejestrowanych firm audytorskich
i powigzanych z nimi oséb podlegajgcych jurysdykcji regulacyjnej PCAOB i H3C.

Inne instytucje audytowe EOG réwniez muszg wymienia¢ dane osobowe z PCAOB. Mogg one zatem
uznac projekt uzgodnienia przedtozony obecnie EROD w celu wydania opinii za wzér do zastosowania,
poniewaz starajg sie one uwzglednié¢ ten sam rodzaj przekazywania danych osobowych do PCAOB
w ramach swoich poszczegdlnych uzgodnien administracyjnych, ktdre zkolei muszg zostac
przedtozone wtasciwemu organowi nadzorczemu do zatwierdzenia. W zwigzku ztym sprawa ta
wywotuje skutki w wiecej niz jednym panstwie cztonkowskim w rozumieniu art. 64 ust. 2 RODO.

Oceniajgc postanowienia zawarte wtym konkretnym uzgodnieniu administracyjnym, EROD
uwzglednita szereg szczegdtowych elementéw, w tym rodzaj danych osobowych, ktérych dotyczy
uzgodnienie, oraz wyznaczone cele.

Projekt uzgodnienia i zatgczniki do niego zawierajg nastepujgce gwarancje:

Definicje pojec i prawa osob, ktorych dane dotyczg:

Artykut | uzgodnienia administracyjnego zawiera odpowiednie definicje niezbedne do okreslenia
zakresu uzgodnienia i jego spdjnego stosowania. Wsréd nich znajduja sie niektdre definicje kluczowych

3 Dyrektywa 2006/43/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie ustawowych
badan rocznych sprawozdan finansowych i skonsolidowanych sprawozdan finansowych, zmieniajgca dyrektywy
Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG oraz uchylajgca dyrektywe Rady 84/253/EWG
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pojec i praw ujetych w europejskich ramach prawnych w zakresie ochrony danych, takie jak , dane
osobowe”, ,przetwarzanie danych osobowych”, ,naruszenie ochrony danych osobowych”, ,prawo
dostepu” i ,prawo do usuniecia danych”.

Zasada ograniczenia celu i zakaz dalszeqo przetwarzania:

Art. l1l.1 uzgodnienia administracyjnego stanowi, ze dane osobowe przekazywane przez H3C do PCAOB
moga by¢ przetwarzane przez samg PCAOB wytgcznie w celu petnienia funkcji regulacyjnych w zakresie
audytu zgodnie z ustawg Sarbanes-Oxley Act do celéw nadzoru nad biegtymi rewidentami oraz
inspekcji i dochodzen dotyczacych zarejestrowanych firm audytorskich i powigzanych z nimi oséb
podlegajgcych jurysdykcji regulacyjnej PCAOB i H3C. Zgodnie z zasadg ograniczenia celu przekazywanie
danych moze zatem odbywac sie wytgcznie w ramach takich uprawnien i obowigzkéw. PCAOB nie
bedzie mogta przetwarzaé¢ otrzymywanych danych osobowych w zadnym innym celu niz okreslony
w uzgodnieniu administracyjnym.

W istocie PCAOB zamierza uzyskiwac przede wszystkim nazwiska i informacje dotyczace dziatalnosci
zawodowej osdb, ktére byly odpowiedzialne za wykonanie zadan wchodzgcych w zakres audytu
wybranego do zbadania w trakcie inspekcji badz dochodzenia, uczestniczyty w wykonywaniu tych
zadan lub odgrywajg znaczaca role w zarzadzaniu firmg i kontroli jakosci. Takie informacje bytyby
wykorzystywane przez PCAOB do oceny stopnia, w jakim zarejestrowana firma audytorska i osoby z nig
powigzane przestrzegajg ustawy Sarbanes-Oxley Act, przepiséw dotyczacych papieréw wartosciowych
w odniesieniu do sporzadzania iwydawania sprawozdan zaudytéw, zasad PCAOB, zasad SEC
i odpowiednich norm zawodowych w zwigzku z przeprowadzaniem przez te firme audytéw,
wydawaniem sprawozdan z audytdow i powigzanymi kwestiami dotyczacymi emitentéw (zgodnie
z definicjg zawartg w ustawie Sarbanes-Oxley Act).

Zasada jakosci danych i proporcjonalnosci:

Zgodnie z art. lll.2 uzgodnienia administracyjnego dane osobowe przekazywane przez H3C muszg by¢
prawidtowe, adekwatne, stosowne i niewykraczajgce poza zakres niezbedny do osiggniecia celéw, dla
ktorych sg przekazywane i dalej przetwarzane.

Ponadto kazda ze stron poinformuje drugg strone, jezeli dowie sie, ze wczesniej przekazane lub
otrzymane informacje sg nieprawidtowe lub muszg zostac zaktualizowane. Uwzgledniajac cele, dla
ktorych dane osobowe zostaty przekazane, strony dokonajg odpowiednich poprawek w swoich aktach,
ktéore mogg obejmowal uzupetnienie, usuniecie, ograniczanie przetwarzania, poprawienie lub
sprostowanie danych osobowych w inny sposéb, stosownie do przypadku.

Zasada przejrzystosci:

Zgodnie z art. l1l.3 uzgodnienia administracyjnego zaréwno H3C, jak i PCAOB przekazg osobom, ktérych
dane dotyczg, ogdlne zawiadomienie poprzez opublikowanie tekstu uzgodnienia na swoich stronach
internetowych. Oprdcz uzgodnienia H3C przedstawi informacje dotyczgce przetwarzania, w tym
przekazywania, rodzaju podmiotéw, ktérym dane mogg by¢ przekazywane, praw przystugujgcych im
na mocy obowigzujacych wymogdéw prawnych, w tym sposobu korzystania z tych praw i informacji
o wszelkich majgcych zastosowanie opdznieniach lub ograniczeniach w korzystaniu ztych praw,
a takze dane kontaktowe na potrzeby rozpoczecia procedury rozstrzygniecia sporu lub wniesienia
roszczenia. PCAOB opublikuje réwniez na swojej stronie internetowej odpowiednie informacje
dotyczace przetwarzania przez nig danych osobowych, wtym informacje wymienione powyzej,

Przyjeta 5



14.

15.

16.

17.

18.

19.

zgodnie z opisem zawartym w uzgodnieniu. Ponadto H3C przekaze osobom, ktérych dane dotyczg,
indywidualne zawiadomienie zgodne z RODO. H3C powiadomi PCAOB przed dokonaniem takiego
indywidualnego powiadomienia.

Zasada zatrzymywania danych:

Art. 111.2 uzgodnienia administracyjnego stanowi, ze dane osobowe muszg by¢ zatrzymywane w formie
umozliwiajgcej identyfikacje osdb, ktérych dane dotyczg, przez okres nie dtuzszy niz jest to niezbedne
do celdéw, dla ktérych dane zostaty zgromadzone lub dla ktérych sg dalej przetwarzane, lub przez okres
wymagany zgodnie z obowigzujgcymi przepisami ustawowymi i wykonawczymi. Strony wdrozyty
odpowiednie procedury usuwania dokumentacji w odniesieniu do wszystkich informacji otrzymanych
zgodnie z niniejszym uzgodnieniem.

Srodki bezpieczeristwa i zachowania poufnosci:

Art. lll.4 uzgodnienia administracyjnego przewiduje, ze PCAOB dostarczyta informacje (zatacznik | do
uzgodnienia) dotyczace stosowanych przez nig technicznych iorganizacyjnych s$rodkow
bezpieczenstwa w celu ochrony przed przypadkowym lub bezprawnym zniszczeniem, utratg, zmiang,
ujawnieniem lub dostepem do danych osobowych. PCAOB zgadza sie powiadamia¢ H3C o wszelkich
zmianach technicznych iorganizacyjnych s$rodkéow bezpieczenstwa, ktdre moglyby negatywnie
wptynac¢ na stopien ochrony danych osobowych zapewniany przez uzgodnienie administracyjne.
W razie wprowadzenia takich zmian PCAOB zaktualizuje réwniez informacje zawarte w zatgczniku I.
Jezeli PCAOB przekaze takie powiadomienie H3C, H3C powiadomi o takich zmianach francuski organ
ochrony danych.

PCAOB przekazata réwniez H3C opis obowigzujgcych przepisow i/lub zasad dotyczacych poufnosci oraz
skutkéw bezprawnego ujawnienia informacji niepublicznych lub poufnych i skutkdw podejrzewanych
naruszen tych przepiséw lub zasad.

Ponadto, jezeli PCAOB dowie sie o naruszeniu ochrony danych osobowych, powiadomi o nim H3C bez
zbednej zwtoki, a w miare mozliwosci, nie pdzniej niz 24 godziny po stwierdzeniu, ze dane naruszenie
dotyczy danych osobowych. PCAOB jak najszybciej zastosuje rozsgdne i odpowiednie srodki w celu
usuniecia naruszenia i zminimalizowania jego potencjalnych negatywnych skutkow.

Zabezpieczenia dotyczgce praw osob, ktorych dane dotyczg:

Art. 1Il.5 uzgodnienia administracyjnego przewiduje zabezpieczenia odnoszgce sie do praw o0sob,
ktorych dane dotycza. W szczegdlnosci osoby, ktdrych dane zostaty przekazane PCAOB, mogg
wykonywac swoje prawa okreslone w art. | lit. j) uzgodnienia, w tym poprzez zwrécenie sie do H3C
o wskazanie wszelkich danych osobowych, ktdre zostaty przekazane PCAOB. Ponadto osoby, ktérych
dane dotyczg, mogg zwrdci¢ sie bezposrednio do H3C o potwierdzenie wraz z PCAOB, ze ich dane
osobowe sg kompletne, prawidtowe i, w stosownych przypadkach, aktualne oraz ze przetwarzanie jest
zgodne z zasadami okreslonymi w uzgodnieniu administracyjnym. PCAOB rozpatrzy w sposdb rozsgdny
i terminowy wszelkie wnioski H3C dotyczgce wszelkich danych osobowych przekazywanych przez H3C
do PCAOB. Osoba, ktérej dane dotyczg, moze rdwniez bezposrednio skontaktowad sie z PCAOB.

Wszelkie ograniczenia tych praw muszg by¢ przewidziane w przepisach prawa, powinny by¢ konieczne
i bedg obowigzywaty jedynie tak dtugo, jak dtugo bedzie istnie¢ przyczyna ograniczenia. Takie
ograniczenia mogg by¢ dozwolone wcelu zapobiezenia naruszeniu funkcji nadzorczych Ilub
wykonawczych stron wykonujacych powierzong im wtadze publiczng, wtym w zakresie
monitorowania lub oceny zgodnosci z przepisami obowigzujgcymi strone oraz zapobiegania
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podejrzewanym przestepstwom lub prowadzenia dochodzern wich sprawie; dla waznych celéw
lezgcych w ogdlnym interesie publicznym, uznawanych za takie w Stanach Zjednoczonych i we Francji
lub w Unii Europejskiej, wtym w duchu wzajemnosci wspétpracy miedzynarodowej lub do celéw
nadzoru nad osobami fizycznymi i podmiotami objetymi regulacja.

Zautomatyzowane podejmowanie decyzji:

Art. lIl.5 stanowi, ze PCAOB nie podejmie decyzji prawnej dotyczacej osoby, ktérej dane dotycza,
wytacznie w oparciu o zautomatyzowane przetwarzanie danych osobowych, w tym profilowanie, bez
udziatu cztowieka.

Szczeqgdlne kategorie danych osobowych/ dane wrazliwe:

Art. Il1.6 stanowi, ze H3C nie przekazuje PCAOB szczegdlnych kategorii danych osobowych/danych
wrazliwych.

Ograniczenia dotyczgce dalszego przekazywania:

Zgodnie zart. IlIl.7 uzgodnienia administracyjnego PCAOB bedzie udostepnia¢ dane osobowe
otrzymane od H3C jedynie podmiotom wymienionym w zatgczniku Il do uzgodnienia
administracyjnego. W takim przypadku, z wyjatkiem udostepniania danych amerykanskiej Komisji
Papieréw Wartosciowych i Gietd, PCAOB zwrdci sie do H3C o uprzednig pisemng zgode i udostepni
takie dane osobowe tylko w przypadkach, gdy osoba trzecia przedstawi odpowiednie gwarancje, ktore
sg zgodne z zabezpieczeniami okreslonymi w uzgodnieniu administracyjnym. Wystepujgc o taka
uprzednia pisemng zgode, PCAOB powinna przekaza¢ H3C informacje, ktére umozliwig H3C podjecie
decyzji o wyrazeniu zgody, dotyczace rodzaju danych osobowych, ktére PCAOB zamierza udostepnic,
oraz powody icele, dla ktérych takie udostepnianie miatoby mie¢ miejsce. Jezeli H3C nie udzieli
pisemnej zgody na takie udostepnianie w terminie nieprzekraczajgcym dziesieciu dni, PCAOB
skonsultuje sie z H3C i rozwazy ewentualne zastrzezenia. Jezeli PCAOB postanowi udostepni¢ dane
osobowe bez pisemnej zgody H3C, PCAOB powiadomi H3C o zamiarze przekazania danych, a H3C moze
woéwczas podjg¢ decyzje o zawieszeniu przekazywania danych osobowych. O decyzji tej nalezy
powiadomic francuski organ ochrony danych. Ponadto, w drodze wyjatku, jezeli osoba trzecia nie jest
w stanie udzieli¢ odpowiednich gwarancji, dane osobowe mogg by¢ udostepniane osobie trzeciej za
zgodg H3C, jezeli udostepnianie danych osobowych odbywa sie z waznych wzgledow interesu
publicznego, uznawanych za takie w Stanach Zjednoczonych i we Francji lub w Unii Europejskiej, lub
jezeli udostepnianie danych jest niezbedne do ustalenia, dochodzenia lub obrony roszczen.

Jedli chodzi o udostepnienie danych osobowych amerykanskiej Komisji Papieréw Wartosciowych
i Gietd, PCAOB uzyska od niej odpowiednie gwarancje, spdjne zzabezpieczeniami okreslonymi
w uzgodnieniu administracyjnym. Ponadto PCAOB bedzie okresowo informowa¢ H3C o charakterze
udostepnianych danych osobowych oraz o powodach, dla ktérych sg udostepniane, pod warunkiem ze
przekazywanie takich informacji nie bedzie szkodzito toczgcemu sie dochodzeniu. Takie ograniczenie
dotyczace informacji zwigzanych z toczgcym sie dochodzeniem bedzie obowigzywato tylko tak dtugo,
jak bedzie istnie¢ przyczyna ograniczenia.

Ponadto osoba, ktérej dane dotyczg, moze zwrécic¢ sie do H3C o udzielenie jej pewnych informacji
dotyczacych jej danych osobowych, ktére zostaty przekazane przez H3C do PCAOB. H3C jest
odpowiedzialna za przekazywanie takich informacji zgodnie z obowigzujgcymi wymogami prawnymi
okreslonymi w RODO i francuskiej ustawie o ochronie danych.

Dochodzenie roszczen:
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Art. 111.8 uzgodnienia administracyjnego przewiduje mechanizm dochodzenia roszczen. W uzgodnieniu
przewidziano cztery poziomy srodkéw dochodzenia roszczen, z ktérych moze skorzystaé osoba, ktérej
dane dotycza. Po pierwsze, osoba, ktérej dane dotyczg, moze zgtosi¢ wszelkie spory lub roszczenia
dotyczace przetwarzania jej danych osobowych na podstawie uzgodnienia administracyjnego do H3C,
PCAOB lub do obu z nich, w zaleznosci od przypadku. Kazda ze stron bedzie informowac drugg strone
o wszelkich takich sporach lub roszczeniach idotozy wszelkich staran, aby rozstrzygnac spér lub
zaspokoic roszczenie w sposdb polubowny i w odpowiednim czasie.

PCAOB bedzie informowaé¢ H3C o zgtoszeniach otrzymanych od oséb, ktérych dane dotyczg,
i skonsultuje sie z H3C w kwestii odpowiedzi w danej sprawie.

Po drugie, jezeli jedna ze stron lub strony nie sg w stanie rozstrzygnac zastrzezenia lub skargi ztozonej
przez osobe, ktdrej dane dotyczg, azastrzeienie to lub skarga nie majg w sposdéb oczywisty
nieuzasadnionego lub nadmiernego charakteru, osoba, ktdrej dane dotyczg, moze skorzystaé
z pierwszego poziomu odpowiedniego mechanizmu rozstrzygania sporow prowadzonego przez
niezalezny podmiot w PCAOB, tj. rzecznika praw stron.

Po trzecie, decyzja podjeta w ramach tego mechanizmu rozstrzygania sporéow moze zosta¢ poddana
drugiej niezaleznej kontroli, ktérej moze dokonac odrebny niezalezny podmiot — urzednik ds. kontroli
roszczen. Zaréwno decyzje rzecznika praw stron, jak i urzednika ds. kontroli roszczen sg wigzace dla
PCAOB. Powyisze mechanizmy rozstrzygania sporéw opisano szczegétowo w zatgczniku Il do
uzgodnienia administracyjnego.

W sytuacjach, w ktérych H3C uzna, ze PCAOB nie dziatata zgodnie z zabezpieczeniami okreslonymi
w uzgodnieniu administracyjnym, H3C moze zawiesi¢ przekazywanie danych do czasu zadowalajacego
rozwigzania problemu i moze poinformowac o tym osobe, ktérej dane dotycza.

Ponadto w kazdym przypadku osoba, ktorej dane dotyczg, moze skorzysta¢ ze swojego prawa do
sgdowych lub administracyjnych $rodkéw ochrony prawnej (w tym odszkodowania) zgodnie
z francuskim prawem o ochronie danych osobowych.

Mechanizm kontroli:

W art. 111.9 uzgodnienia administracyjnego przewidziano mechanizm kontroli zapewniajgcy wdrozenie
zabezpieczenn okreslonych w uzgodnieniu administracyjnym. Na mechanizm kontroli sktadajg sie
kontrola wewnetrzna i zewnetrzna.

W odniesieniu do kontroli wewnetrznej kazda ze stron bedzie przeprowadzac¢ okresowe przeglady
wtasnych polityk i procedur wdrazajgcych zabezpieczenia okreslone w uzgodnieniu administracyjnym.
Na uzasadniony wniosek drugiej strony strona dokona przeglagdu swojej polityki i procedur w celu
ustalenia i potwierdzenia, ze zabezpieczenia okreslone w uzgodnieniu administracyjnym sg skutecznie
wdrazane, i przesle podsumowanie przegladu drugiej stronie.

Jezeli chodzi o przeglad zewnetrzny, jezeli H3C wniesie o przeprowadzenie niezaleznego przegladu
zgodnosci z zabezpieczeniami okreslonymi w uzgodnieniu administracyjnym, PCAOB powiadomi urzad
ds. nadzoru wewnetrznego i zapewniania sprawnego dziatania (IOPA), bedacy niezalezng jednostka
PCAOB, o koniecznosci przeprowadzenia przegladu w celu ustalenia i potwierdzenia, ze zabezpieczenia
okreslone w uzgodnieniu administracyjnym sg skutecznie wdrazane. Szczegétowe informacje na temat
funkcjonowania IOPA przedstawiono w zatgczniku IV do uzgodnienia. IOPA przedstawi H3C
podsumowanie wynikéw swojego przeglagdu po tym, jak Rada Zarzadzajgca PCAOB wyrazi zgode na
ujawnienie podsumowania H3C.
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35.
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Jezeli H3C nie otrzyma wynikdéw przegladu przeprowadzonego przez IOPA i uzna, ze PCAOB nie dziatata
zgodnie z zabezpieczeniami wifasciwymi dla jej zobowigzarn wynikajacych z uzgodnienia
administracyjnego, H3C moze zawiesi¢ przekazywanie danych do PCAOB do czasu zadowalajgcego
rozwigzania tej kwestii przez PCAOB. O takim zawieszeniu nalezy powiadomic¢ francuski organ ochrony
danych.

3 WNIOSKI/ZALECENIA

EROD zzadowoleniem przyjmuje wysitki podjete na rzecz tego uzgodnienia administracyjnego,
obejmujgcego szereg istotnych zabezpieczen w zakresie ochrony danych, ktére sg zgodne z RODO,
a takze z zabezpieczeniami okre$lonymi w wytycznych EROD 2/2020. W celu zagwarantowania, ze
wspomniane zabezpieczenia beda caty czas zapewniaty odpowiedni stopied ochrony danych
w przypadku przekazywania danych do PCAOB, biorgc pod uwage wyjatkowy charakter takich
niewigzgcych umoéw, EROD zwraca uwage na to, co nastepuje:

Francuski organ nadzorczy bedzie monitorowac uzgodnienie administracyjne i jego praktyczne
zastosowanie, w szczegdlnosci jego art. 11l.7, 8 i 9, ktére dotyczg dalszego przekazywania,
mechanizmu dochodzenia roszczen i mechanizmu kontroli w celu zapewnienia, aby osoby,
ktorych dane dotyczg, uzyskaty skuteczne iegzekwowalne prawa, odpowiednie srodki
dochodzenia roszczen oraz wcelu zapewnienia skutecznej kontroli przestrzegania
uzgodnienia.

Francuski organ nadzorczy zezwala na przedmiotowe uzgodnienie administracyjne jako
odpowiednie zabezpieczenie w zakresie ochrony danych w zwigzku ztransgranicznym
przekazywaniem danych wytgcznie pod warunkiem spetnienia przez sygnatariuszy wszystkich
klauzul uzgodnienia administracyjnego.

Francuski organ nadzorczy zawiesi odpowiednie przeptywy danych dokonywane przez H3C na
podstawie zezwolenia, jezeli uzgodnienie administracyjne nie bedzie juz zapewniac
odpowiednich zabezpieczerh w rozumieniu RODO.

4 UWAGI KONCOWE

Niniejsza opinia zostanie podana do wiadomosci publicznej zgodnie z art. 64 ust. 5 lit. b) RODO.

W imieniu Europejskiej Rady Ochrony Danych
Przewodniczaca

(Andrea Jelinek)
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